
Едва уловимый запах лекарств щекотал нос. Все еще продолжая дрейфовать на границе между
сознанием и обмороком, я ощутила, как кто-то аккуратно перевернул мою тушку.

Мне насильно открывали рот и гладили передние лапки. Мое сознание становилось все яснее,
и я услышала голос.

– Хммм. Видимо, она чуть не сошла с ума из-за шока, но кажется, пульс в порядке.

Ох, к счастью, это была всего лишь проверка моего состояния. Прикосновения казались
такими нежными и мягкими, что все мое тело расслабилось.

Испытав облегчение, я продолжала притворяться спящей, потому что мои веки все еще
казались неподъемными.

– Вам не о чем волноваться, Иврин, потому что она абсолютно здорова.

– Какое счастье! Если Ахин съест больного кролика, это станет большой проблемой.

Кого это вы тут называете больным кроликом?! Размышляя над грубыми замечаниями
обладателя голоса, я хотела много чего высказать его владельцу.

А хмыкал, должно быть, черноволосый, который опустил меня на подушку.

Я хотела прямо сейчас прийти в себя и ударить человека своей передней лапой, но
продолжала притворяться спящей, потому что моя пугливая наследственность предостерегла
меня.

Мужчина по имени Иврин снова заговорил.

– А присутствуют ли другие проблемы? Она же Су-ин, обернувшаяся в свой животный облик.
Кажется, вы правильно поняли, что я рассказывал ранее.

– Нуууу… На данный момент я совершенно не ощущаю феромонов Су-ин. Прошло уже полдня с
тех пор, как Ахин попросил меня прийти. После обретения человеческой формы Су-ин не могут
оставаться в животной дольше половины дня. Если бы это был кто-то из Су-ин, уже бы
наступило время для возвращения.  

– Что, если этот пленник еще слишком мал и не приобрел человеческого обличия? 

– Это вполне вероятно. Процесс превращения в человека обычно заканчивается уже на
третьем году жизни, а маленький Су-ин не смог бы вести себя так активно, как этот кролик.



Увы, невольно услышав этот разговор, я поняла свою ошибку. Думаю, вы понимаете, о чем я. 

Все в поместье Лабиан знали обо мне, поэтому я особо не задумывалась над своими
действиями и реакцией, когда впервые услышала голос Иврина.

Если бы я дала знать, что их пленница из народа Су-ин, они бы просто отпустили меня.

«Но…»

Чем больше я мучила себя этими догадками, тем сильнее я переживала.

Я слышала, что на территории Черных Пантер много исследовательских учреждений. Но если
они вдруг обнаружат, что я не научилась превращаться в человека аж до самого
совершеннолетия, то меня захотят исследовать.

Я продолжала наблюдать, поэтому предпочла закрыть рот.

– Выглядит как обычный маленький кролик.

Наконец доктор, смотревший на меня, все еще притворяющуюся спящей, осторожно спросил:

– Вы уверены, что Ахин принес Кролика, чтобы съесть?

– Нет. Я лишь немного преувеличил.

И в каком месте это преувеличение? Как же сложно понять, когда этот человек по имени
Иврин шутит, а когда серьезен.

В этом голосе больше не звучало высокомерия.

Сколько бы я об этом ни думала, все яснее понимала: нет никакого смысла в том, чтобы Ахин,
владелец этой роскошной комнаты, принес меня сюда исключительно для того, чтобы съесть.

Возможно, именно по этой причине врач ответил необычайно загадочно.

– Ах, да… Иврин, я закончил с лечением, поэтому пойду.

Постой, не оставляй меня с этим странным парнем! Несмотря на мой отчаянный внутренний
крик, я отчетливо слышала, как врач покидает комнату.



Стало сложно притворяться спящей, потому что Иврин приближался ко мне – это
чувствовалось даже с закрытыми глазами. Но я еще колебалась, стоит ли «просыпаться».

– Кролик.

И тут раздался шепот, я могла ощутить его дыхание на своем лице.

– Твои веки дрожат. Если ты не проснешься, у тебя есть все шансы оказаться главным блюдом
сегодняшнего ужина. Что ты предпочтешь – суп или жаркое?

Я подскочила и посмотрела вверх. Самыми жуткими среди всех хищников определенно были
Черные Пантеры, особенно с точки зрения несчастного пленника.

Иврин, преклонивший колени рядом с подушкой, на которой я сидела, выглядел так, будто
участвует в сражении. Но даже в этой ситуации он оставался вежливым.

Хотя какой в этом смысл?

Не имея возможности избавиться от своих спутанных чувств по отношению к Иврину, который
собирался сделать из меня закуску, я в любом случае была готова дать отпор.

Возможно, он ощутил мой настрой, поэтому приложил руку к груди и заговорил.

– Прошу прощения за запоздалое представление. Я – Рудд Иврин, помощник Ахина, который
принес кролика в поместье.

Неожиданно столкнувшись с вежливым приветствием, я заволновалась еще сильнее.

Вопрос в том, показывать им, что общение возможно, или же нет. Однако, увидев подобное
приветствие, я поняла, что Иврин уже одержим этой идеей.

– Благородный Ахин придает большое значение своей находке. Я просто следую его желанию.
Сперва я подумал, что передо мной просто божественный зверь, понимающий язык
континента. А внешне выглядит совсем обычным.

– …

– Кажется совсем обычным.

Какой смысл дважды повторять, что я выгляжу как обычный кролик? Я просто разозлилась на
такую простую речь, которую он выдал с серьезным видом.



«Зачем Ахин из Черных Пантер принес меня сюда?»

Еще не закончив эту мысль, я поняла, что хищник пришел. Стоило вопросу прозвучать в моей
голове, как за пределами спальни раздалось громогласное приветствие. Шум салютующих
охранников оказался иррационально пугающим.

Дверь распахнулась и сереброволосый мужчина вошел в комнату. Более того, его скупые
движения выдавали в нем реального хищника, готовящегося к прыжку, чтобы поймать добычу.

Иврин, который осторожно обнял меня, замер на мгновение, а затем низко поклонился.

– Приветствую вас.

– Почему ты здесь, Иврин?

– Разве не вы отправили меня присмотреть за Кроликом?

– Ах, точно.

Красные глаза медленно осмотрели руки Иврина.
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